DEBORAH
HARKNESSOVA

0D AUTORKY BESTSELLEROVE) TRILOGIE
PRIBEH CARODEINICE, TIE NOGLAKNIHA Z1VOTA

N
B
R )
e




PRELOZIL MARTIN STULRAJTER

FKAR



Deborah Harkness
TIME’S CONVERT

Copyright © 2018 by Deborah Harkness
All rights reserved including the right of reproduction
in whole or in part in any form.
This edition published by arrangement with Viking,
an imprint of Penguin Publishing Group,

a division of Penguin Random House LLC.
Translation © 2019 by Martin Stulrajter

Jacket design © 2019 by Barbara Baloghova

Slovak edition © 2019 by IKAR, a.s.

Z anglického originalu Time’s Convert (Viking, 2018 USA)
prelozil Martin Stulrajter.
Redigovala Andrea Vargov¢ikova.
Obélku navrhla Barbara Baloghova.
Technicka redaktorka Helena Oletiova.
Vydalo vydavatelstvo IKAR, a.s., Bratislava v roku 2019
ako svoju 1518. publikéciu v elektronickej podobe.
Sadzba a zalomenie do stran PRO 2, a. s., Bratislava.

ISBN 978-80-551-7111-1



o

Ak sa nieco zo zvyku nepovaZuje za nesprdvne,
vznikd povrchny dojem, Ze je to sprdvne,
a sprvu sa rozptta hrozny krik na obranu zvyku.
Rozruch sa v8ak ¢oskoro utisi.
Cas md vadsiu moc menit neZ rozum.

— THOMAS PAINE



1. kapitola
Nula

12. méja

hoebe Taylorovu ¢akal posledny vecer ako teplokrvnu
bytost a chcela byt dobra dcéra.
Freyja na tom trvala.

,Nerobme okolo toho velké hal6,” protestovala Phoebe, akoby
sa chystala iba na kratku dovolenku. Difala, Ze postaci neformal-
na rozltcka v hoteli, kde boli jej pribuzni ubytovani.

,V Ziadnom pripade,” zamietla Freyja a pozrela na rfiu sponad
dlhého nosa. , De Clermontovci sa neschovdvaja — pravdaze, ak
nehovorime o Matthewovi. V8etko urobime tak, ako sa patri. Pri
veceri. Je to tvoja povinnost.”

Vecierok, ktory Freyja usporiadala pre Taylorovcov, bol jedno-
duchy, elegantny a dokonaly — vratane pocasia (prikladny mdjovy
vecer bez jedinej chybicky), hudby (vari vSetci upiri v Parizi vedia
hrat na celo?), kvetov (zo zahrady priniesli dost ruzi Madame
Hardyovej na to, aby rozvoniavali po celom meste) a vina (Freyja
mala rada Cristal).

Phoebini rodicia a sestra prisli o pol deviatej, ako ich poziadali.
Otec mal na sebe smoking, matka tyrkysovo-zlaté saty lehenga choli,
Stella sa od hlavy po péty odela do znacky Chanel. Phoebe bola
celd v ¢iernom, iba v usiach mala smaragdové ndusnice, ktoré jej
dal Marcus pred odchodom z Pariza. Obula si lodi¢ky s neboty¢-
nymi podpétkami, ktoré sa jej — aj Marcusovi — zvlast pacili.

Upirka a skupinka teplokrvnych bytosti si najprv dali niekolko
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pohaérikov v zahrade za Freyjinym prepychovym domom v 6smom
parizskom obvode. Bol to sikromny raj, ktory ani po vyse storoci
nevytesnili z PariZa trpiaceho nedostatkom priestoru. Taylorovci
boli zvyknuti na honosné prostredie — Phoebin otec bol kariérny
diplomat, matka pochddzala z indickej rodiny, ktoré od ¢ias radzov
zvycajne vydavali svoje dcéry za tiradnikov v britskej Statnej sluzbe.
De clermontovské vysady vsak boli na celkom inej tirovni.

K veceri zasadli za st0l prestrety samym kristdlom a porcela-
nom, v miestnosti s vysokymi oknami s vyhladom na zdhradu,
cez ktoré prenikalo dnu letné svetlo. Lakonicky $éfkuchar Charles,
ktorého de Clermontovci vyuZzivali vo svojich pariZzskych doméc-
nostiach, ked na veceru pozvali teplokrvné bytosti, mal Phoebe
rad a nesetril tsilim ani vydavkami.

,Surové ustrice st znamenie, Ze Boh mé upirov rdd a chce, aby
boli $tastni,” vyhldsila Freyja na zaciatku hostiny a zdvihla pohar.
Phoebe si vsimla, Ze slovo ,upir” pouZiva ¢o najcastejsie, akoby
jeho opakovanim mohla dat nalepku normélnosti tomu, ¢o sa
Phoebe chystala vykonat. ,Na Phoebino Stastie a dlhy Zivot.”

Po tomto pripitku nemali jej pribuzni velkd chut do jedla. Aj
Phoebe sa tazko prehitalo pri vedomd, Ze toto je jej poslednd po-
riadna vecera. Nasilu do seba tlacila ustrice a zapijala ich Sampan-
skym, zvySok hostiny sa uz iba piplala v jedle. Freyja udrziavala
ziva konverzéciu pocas predjedla, polievky, ryby, kacice, aj pocas
dezertu (,,Poslednd Sanca, Phoebe, milacik!”) a pomedzi dasky vi-
na plynule prechddzala z franctzstiny do angli¢tiny a hind¢iny.

,,Nie, Edward, asi niet miesta, kde som este nebola. Vies o tom,
Ze moj otec bol asi prvy diplomat na svete?” Freyja tymto Soku-
jucim vyhldsenim primala Phoebinho zdrZanlivého otca rozho-
vorit sa o svojich zaciatkoch v sluzbach krélovne;j.

Ci uz bol Freyjin historicky usudok spravny, alebo nie, Philippe
de Clermont svoju dcéru ocividne naucil ¢o-to o vyhladzovani
hran v konverzicii.

,Hovoris Richard Mayhew? Myslim, Ze som ho poznala. Fran-
coise, nezozndmila som sa s Richardom Mayhewom, ked sme boli
v Indii?”
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Bystrozraka sltzka sa vzdy zahadne objavila v okamihu, ked
jujej pani potrebovala, naladend na akdtsi upiriu frekvenciu, ktora
beZni smrtelnici nepoculi.

,Je to mozné.” Frangoise toho vela nenahovorila, kazdé jej slovo
vSak malo mnoho vyznamov.

,Ano, ur¢ite som ho poznala. Vysoky? S pieskovymi vlasmi? At-
raktivny, tak trochu chlapcensky typ?” Freyja sa vobec nedala vy-
viest z miery Frangoisinym zamra¢enym vyrazom ani skuto¢nos-
tou, Ze opisala priblizne polovicu britského diplomatického zboru.

Phoebe este stdle neprisla na to, ¢o by dokdzalo nastrbit Freyjin
optimizmus.

,Tak dovidenia,” zastebotala Freyja Zovidlne po vecierku a vset-
kym Taylorovcom na rozlac¢ku pritisla studené pery najprv na jed-
no, potom na druhé lice. ,Padma, si tu vzdy vitand. Daj mi vediet,
ked nabudtce pride$ do Pariza. Stella, moZe$ u nas byvat pocas
zimnych médnych prehliadok. Odtialto je blizko do vsetkych
moédnych domov a Frangoise s Charlesom sa o teba velmi dobre
postaraji. Hotel George V je, samozrejme, vynikajtci, ale byva
plny turistov. Edward, ozvem sa.”

Phoebina matka sa tvarila typicky stoicky a neplakala, no pri
rozlacke stisla Phoebe o nieco tuhs$ie nez zvycajne.

,Rozhodla si sa sprdvne,” zasepkala Padma Taylorova dcére do
ucha, skor nez ju pustila. Chépala, ¢o znamend ltibit niekoho tak
velmi, Ze sa ¢lovek vzda celého svojho Zivota vymenou za prislub
niecoho, ¢o mdze byt.

,Dohliadni na to, aby bola predmanzelska zmluva taka Stedra,
ako tvrdia,” zaSepkala Stella Phoebe, ked prechddzala cez prah.
,Len pre pripad. Tento dom méa kurevsky velkda hodnotu.” Stella
sa dokézala na Phoebino rozhodnutie pozerat iba vlastnou opti-
kou. Ju zaujimal najma lesk, 5tyl a osobity strih Freyjinych klasic-
kych cervenych Siat.

,Tieto?” smiala sa Freyja, ked jej ich Stella obdivovala. Na oka-
mih zapézovala, prehodila si plavé kadere nabok, aby jej bolo lep-
Sie vidiet Saty i postavu. ,,Balenciaga. Mam ich uz roky. To bol ve-
ru muz, ktory vedel zhotovit korzet!”
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Rozltcka padla najtazsie jej zvycajne rezervovanému otcovi. So
slzami jej skimavo hladel do o¢i (tak velmi podobnych jeho ociam,
ako v priebehu vecera poznamenala Freyja) a hladal v jej odhod-
lanosti ndznaky zavahania. Ked matka a Stella vysli cez branu, od-
tiahol Phoebe od predného schodiska, kde ¢akala Freyja.

,Nepotrva to dlho, ocko,” pokusala sa ho Phoebe upokojit.
Obaja vsak vedeli, Ze s pribuznymi sa bude moct stretntt az
o niekolko mesiacov — pre ich aj svoju vlastna bezpec¢nost.

,Si si istd, Phoebe? Absolttne?” spytal sa jej otec. , Este stale
mas c¢as rozmysliet si to.”

,Som si ist4.”

,Bud chvilu rozumnd,” vyzval ju Edward Taylor s ndznakom
prosby v hlase. Dobre poznal chilostivé vyjedndvania a nebolo
mu cudzie vyuZzivat pocit viny, aby posunul zaleZitosti Zelanym
smerom. ,Co keby si este niekolko rokov pockala? Pri takom za-
vaznom rozhodnuti sa netreba unahlit.”

,Svoje rozhodnutie nezmenim,” odvetila Phoebe mierne, ale
dorazne. ,Ocko, nie je to otdzka hlavy, ale srdca.”

Ked jej pokrvna rodina odisla, Phoebe zostala s vernymi slu-
hami de Clermontovcov, Charlesom a Frangoise, a s Freyjou, ne-
vlastnou sestrou stvoritela svojho snibenca — a na upirie pomery
teda blizkou pribuznou.

Bezprostredne po odchode Taylorovcov Phoebe podakovala
Charlesovi za skvelt veceru a Frangoise za to, Ze sa pocas vecierka
o vSetkych starala. Potom sa usadila v saléne s Freyjou, ktora si
¢itala e-maily, odpovede ruc¢ne pisala na krémové karticky s le-
vandulovofialovym okrajom a strkala ich do hrubych obalok.

,Nie je potrebné osvojovat si ten ibohy novy zvyk okamZitej
komunikécie,” vysvetlila Freyja, ked sa jej Phoebe spytala, preco
jednoducho netukla na tlac¢idlo odpovedat ako vsetci ostatni.
»Najdrahsia Phoebe, ¢oskoro zisti$, Ze pre upira nie je rychlost
dolezitd. Je privelmi Iudské a nekultivované pondhlat sa, akoby
ta tlacil nedostatok ¢asu.”

Po zdvorilostnej hodinke s Marcusovou tetou nadobudla Phoe-
be pocit, Ze svoje si uz odpracovala.
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,Asi uz pojdem hore,” ozndmila Phoebe a naoko zivla. V sku-
tocnosti jej ni¢ nebolo vzdialenejSie nez spanok.

,Pozdrav odo mna Marcusa.” Freyja ladne oblizla okraj obalky
a zalepila ju.

,QOdkial...” Phoebe prekvapene pozrela na Freyju. ,Teda, ¢o si...”

,Joto je moj dom. Viem o vSetkom, ¢o sa v riom deje.” Freyja
nalepila do rohu obalky zndmku, pricom dbala na to, aby ju
spravne zarovnala s okrajmi. ,Napriklad viem, Ze Stella ti dnes
v kabelke priniesla tri tie strasné malé telefény a Ze si si ich vzala,
ked si $la na toaletu. Predpokladdm, Ze si ich ukryla vo svojej izbe.
Nie medzi spodnou bieliziiou — na to si privelmi origindlna, vSak-
Ze, Phoebe? — ani pod matracom. KdeZe. Myslim, Ze sti v nddobe
so solami do kapela na parapete. Alebo v topankach — v tych s gu-
menou podrazkou, ktoré nosievas na prechadzky. Alebo ich mas
na skrini v modro-bielej igelitke, ktor si si odlozila v stredu po
nakupe v potravindch?”

Freyjin treti tip bol sprdvny, vratane igelitky, ktora eSte mierne
péchla po cesnaku, ¢o Charles pridal do svojej famdznej bouilla-
baisse. Phoebe vedela, Ze Marcusov plan obist pravidlad a zostat
v kontakte nebol dobry népad.

,Porusujes dohody, ktoré si uzavrela,” poznamenala Freyja
vecne. ,Si vSak dospeld Zena, mas slobodnt volu, dokazes robit
vlastné rozhodnutia.”

Formélne vzaté, Marcus a Phoebe sa nesmeli rozpravat, kym
Phoebe nebude upirkou devitdesiat dni. Rozmyslali, ako toto
pravidlo obist. Nanestastie, Freyjin jediny telefén bol umiestneny
vo vstupnej hale, kde mohol kazdy pocut, o ¢om ste sa rozpravali.
A navyse, iba zriedkakedy fungoval. Tu a tam sa ozvalo plechové
zvonenie. Zvonce v starobylom pristroji boli také silné, Ze roz-
triasli slichadlo v mosadznej vidlici. Len ¢o ho zdvihla, linka zvy-
¢ajne stichla. Freyja to pripisovala chabej préci jedného z ¢lenov
Hitlerovho tizkeho okruhu ludi pri zapdjani rozvodov pocas po-
slednej vojny, zaroven vSak nejavila velky zdujem dat to opravit.

Ked zvézili situdciu, Marcus s pomocou Stelly a svojho priatela
Nathaniela vymyslel tajnostkérskejsi spdsob komunikdcie: lacné
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mobilné telefény na jedno pouzitie. Také pouzivali medzindrodni
zlodeji a teroristi — aspori ich o tom ubezpecoval Nathaniel — a ne-
bolo mozné ich vystopovat, keby ich chcel Baldwin alebo nejaky iny
upir Spehovat. Phoebe a Marcus ich kupili v poktatnom obchode
s elektronikou na jednej z podnikavejsich ulic v desiatom obvode.

,Vzhladom na situdciu isto budu vase rozhovory stru¢né,” po-
kracovala Freyja. Letmo pozrela na obrazovku pocitaca a napisala
adresu na dalsiu obélku. ,Asi by si nechcela, aby ta pristihla Mi-
riam.”

Miriam bola na love v okoli Sacré Coeur, mala sa vratit niekedy
nadranom. Phoebe pozrela na hodiny na rimse kozuba — extrava-
gantny pozlateny mramorovy exemplar s leziacimi nahymi muz-
mi, ktori drzali okrthly cifernik, akoby to bola plazova lopta. Chy-
bala mintta do polnoci.

,Tak teda dobrti noc,” rozlicila sa Phoebe. Tesilo ju, Ze Freyja
nielenZe bola o tri kroky pred riou a Marcusom, ale aspor o jeden
aj pred Miriam.

,Hmm.” Freyja venovala pozornost listu pred sebou.

Phoebe usla na poschodie. Izbu mala na konci dlhej chodby le-
movanej starymi franctzskymi krajinkami. Hruby koberec tlmil
jej kroky. Zatvorila za sebou dvere, naciahla sa na skrifiu (v em-
pirovom Style, z obdobia okolo roku 1815) a zlozila igelitku. Vy-
brala z nej jeden z telefénov a zapla ho. Bol plne nabity a pripra-
veny na pouZitie.

Pritisla si ho k srdcu, vkizla do prilahlej ktipelne a aj na nej za-
tvorila dvere. Dvoje zavretych dveri a vrstva hrubych porcelano-
vych obkladaciek poskytovali najvacsie sikromie v upirej domdc-
nosti. Zhodila lodicky a oblecend si sadla do studenej prazdnej
vane. Potom vytocila Marcusovo éislo.

,,Ahoj, laska moja.” V Marcusovom hlase, zvycajne bezstarost-
nom a srde¢nom, znel nepokojny, ustarosteny podtén — hoci ho
vSemozne maskoval. ,,Akd bola vecera?”

,Velmi chutnd,” zaklamala Phoebe. I’ahla si do vane s nddher-
nou vysokou opierkou s ohybom na krk, pochddzajticej z eduar-
dovského obdobia.
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Marcusov tichy smiech jej prezradil, Ze jej celkom neveri.

,Dvakrét si si odhryzla zo zdkuska a obc¢as nieco zobla?” do-
beral si ju Marcus.

,Zo zédkuska som si odhryzla iba raz. A Charles sa tolko natra-
pil.” Phoebe zvrastila obocie. Bude mu to musiet vynahradit.
Charlesa sa ako vacsiny kulindrskych géniov dotklo, ked sa do
kuchyne vrétili taniere, na ktorych zostalo jedlo.

,Nikto nec¢akal, Ze budes vela jest,” utrtsil Marcus. ,Vecera bo-
la pre tvoju rodinu, nie pre teba.”

,Vela sa toho zvysilo. Freyja to zabalila mame domov.”

A ¢o Edward?” Marcus vedel o vyhradach jej otca.

,,Ocko sa ma pokusal odhovorit od ndsho planu. Zasa,” odve-
tila Phoebe.

Nasledovalo dlhé ticho.

,Netspesne,” dodala Phoebe pre pripad, Ze by si Marcus robil
starosti.

,,Ivoj otec si iba chce byt absolttne isty,” poznamenal Marcus
ticho.

,Ja som si ista. Preco o tom ludia stale pochybujii?” Nedokézala
zakryt netrpezlivost v hlase.

,Ltibia ta,” odvetil Marcus prosto.

,Tak by ma mali poc¢tivat. Chcem byt s tebou.”

Samozrejme, nechcela iba to. Odkedy sa Phoebe stretla v Sept-
Tours s Ysabeau, baZila po nevycerpatelnej zdsobe ¢asu, ktora
mali upiri k dispozicii.

Phoebe pozorne sledovala, ako sa Ysabeau naplno vkladala do
kazdej ¢innosti. Ni¢ nerobila rychlo alebo iba preto, aby to uz ma-
la za sebou a odskrtla si to z nekone¢ného zoznamu tloh. Kazdy
jej pohyb bol dostojny — ked privoniavala ku kvetom v zdhrade,
ked sa zakrddala ako macka, ked si na konci kazdej kapitoly
v knihe urobila malt prestdvku, kym sa zacitala do dalsej. Ysa-
beau netlacil pocit, Ze ¢as vyprsi skor, nez prenikne do podstaty
zézitku. Phoebe sa zdalo, Ze nestiha ani dychat, hnala sa z trho-
viska do prace a odtial do lekdrne po liek proti nddche, potom
k obuvnikovi dat si opravit podpitky a zasa do préce.
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O tieto postrehy sa vSak s Marcusom nepodelila. Ked budt zasa
spolu, ¢oskoro spozna jej nazory. Napije sa z jej srdcovej tepny —
tenkej modrej rieky, ktora jej krizuje lavy prsnik —a dozvie sa o jej
najhlbsich tajomstvéach, najtemnejsich obavach a o ttizbach precho-
vavanych priamo v srdci. Krv zo srdcovej tepny obsahovala vset-
ko, ¢o mohol milenec skryvat, a jej pitie stelesfiovalo tprimnost
a doveru, ktoré buda v ich vztahu potrebné, aby sa vydaril.

,Dohodli sme sa, Ze na to pdjdeme postupne, spominas si?”
Marcus ju otdzkou vratil do pritomnosti. ,Najprv sa stane$ upir-
kou. Potom, ak ma stale budes chciet...”

,Budem.” O tom Phoebe vobec nepochybovala.

,Ak ma stale budes chciet,” zopakoval Marcus, ,,zosobasime sa
a budeme navzdy spolu. V bohatstve i v chudobe.”

Toto bol jeden z ich ritudlov — ndcvik manzelskych slubov. Nie-
kedy sa zamerali na jeden vers$ a predstierali, Ze bude tazké do-
drZat ho. Inokedy si robili Zarty z celého slubu a zabavali sa na
malichernosti obav, na ktoré sa jeho jednotlivé ¢asti vztahovali,
ked proti nim postavili svoje nesmierne vzdjomné city.

,V chorobe i v zdravi.” Phoebe sa uvelebila hlbsie do vane. Jej
chlad jej pripominal Marcusa a pevné ohyby v nej vyvolévali taz-
bu, aby sedel za fiou a ovinul okolo nej ruky aj nohy. ,Vzddme sa
vetkych ostatnych. Navzdy.”

,Navzdy je dlhy ¢as,” vystrihal ju Marcus.

,Vzdame sa vSetkych ostatnych,” zopakovala Phoebe s opatr-
nym dorazom na slovo vsetkijch.

,Jo nemoZes vediet isto. AZ kym ma nespoznas svojou krvou
z mojej krvi,” odvetil Marcus.

Ich zriedkavé hadky vypukli prave po takychto slovnych vy-
mendch, ked Marcusove slovd prezradzali, Ze jej celkom nedove-
ruje, a Phoebe sa zacala branit. Hadky zvycajne urovnali v Mar-
cusovej posteli, kde si obaja na vzajomnt spokojnost dokazali, Ze
sice o sebe este nevedia vsetko, ale isté doleZité okruhy vedomosti
uz nadobudli.

Phoebe vsak bola teraz v Parizi a Marcus v Auvergne. Telesné
zbliZenie nebolo mozné. Mudrejsi, sktsenejsi clovek by to nechal
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tak — Phoebe v8ak mala dvadsattri rokov, popudzovalo ju a zne-
pokojovalo to, ¢o ju ¢akalo.

»Neviem, preco sa vZdy domnievas, Ze si to rozmyslim ja, a nie
ty.” Chcela, aby to vyznelo Iahko a hravo. AZ sa zhrozila, aké to
bolo vy¢itavé. , Koniec koncov, ja som ta vzdy poznala iba ako
upira. Ty si sa vSak do mnia zaltbil ako do teplokrvnej osoby.”

,Ja ta budem labit vzdy,” odvetil Marcus uspokojujtco poho-
tovo. ,To sa nezmeni, ani keby si sa ty zmenila.”

,Co ak ti nebudem chutit? Mala som ta printtit ochutnat ma
uZ predtym,” pokracovala Phoebe v hadke. Co ak ju Marcus ne-
labil tak vel'mi, ako sa nazdédval? Rozum jej navrdval, Ze to je ne-
zmysel, jej iraciondlna cast (ktora ju v tom okamihu ovlddala)
vSak nebola presvedcend.

,Chcem, aby sme tento zazitok preZzivali obaja naraz — ako se-
berovni. Este nikdy som nedal svoju krv partnerke — ani ty part-
nerovi. To modZeme po prvykrat urobit spolu.” Marcus rozpraval
mierne, no s ndznakom frustracie.

Toto uz podrobne prediskutovali. Marcusovi hlboko zélezalo
na rovnosti. Ked zazrel Zobrajtcu Zenu s dietatom, zacul v metre
ohovéranie s rasovym podténom ¢i videl, ako postarsi muZz ne-
moze prejst cez cestu, zatial ¢o sa popri nom Zent mladi I'udia so
slichadlami a s mobilmi, vtedy v fiom vrelo.

,Mali sme ujst a tajne sa zosobasit,” vyhfkol. ,Mali sme to uro-
bit po svojom a nezataZovat sa tymi staroddvnymi tradiciami a ce-
remoéniami.”

Rozhodnutie, Ze na to pojdu pomaly a rozvazne, postupnymi
krokmi, v8ak takisto urobili spolu.

Ysabeau de Clermontovd, matka rodiny a Marcusova stara
matka, im so zvycajnou jasnostou vysvetlila za a proti nedbania
na upfirie zvyky. Zacala neddvnymi rodinnymi skandalmi. Mar-
cusov otec Matthew sa zosob4sil s ¢arodejnicou a porusil takmer
tisicro¢ny zakaz tykajtci sa vztahov medzi bytostami prinéleZia-
cimi k r6znym druhom. Potom len-len Ze nezomrel rukou svojho
odcudzeného, pomiteného syna Benjamina. Phoebe a Marcusovi
zostali dve moZnosti. Mohli Phoebinu premenu a ich sobas drzat
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v tajnosti ¢o najdlhsie a potom celt ve¢nost celit klebetdm a Spe-
kuldcidm o tom, ¢o sa odohravalo v zdkulisi. Alebo mohli pre-
menit Phoebe na upirku pred sobaSom s Marcusom s naleZitou
pompou — a transparentnostou. Keby si vybrali druhti moZnost,
pravdepodobne by si museli vytrpiet rok neprijemnosti, po kto-
rom by nasledovali zo dve desatrocia zlej povesti, napokon by si
vSak mohli slobodne uZzivat nekoneény zivot v relativnom pokoji
a mieri.

Pri Phoebinom rozhodnuti zohrala istti tilohu aj Marcusova po-
vest. Medzi upirmi bol zndmy svojou nerozvdznostou a bezhla-
vymi ¢inmi v naprdvani krivd sveta, pri¢om sa ani zamak nestaral
o nazor inych. Phoebe dufala, Ze ak sa pri sobasi bud riadit tra-
diciami, Marcus ziska vaznost a vSetci budi na jeho idealizmus
nazerat v pozitivnejSom svetle.

~Nezabtidaj, Ze tradicie st aj uzito¢né,” pripomenula mu Phoe-
be dorazne. ,Okrem toho, nedodrZiavame vSetky pravidla. Mi-
mochodom, tvoj tajny plan uz nie je tajny. Freyja o riom vie.”

,Od zaciatku to bol risk,” vzdychol si Marcus. ,Priséimbohu,
Freyja je scasti policajny pes. Cez 1fiu ni¢ neprepaSujesS. Ale nerob
si starosti. V skutoc¢nosti jej neprekdza, Ze sa budeme rozpravat.
Punti¢kérka je skor Miriam.”

,Miriam je v Montmartri.” Phoebe pozrela na hodinky. UZ bolo
pol jednej. Kazda chvilu sa vrati. Musela koncit.

,V okoli Sacré Coeur sa dobre lovi,” poznamenal Marcus.

,To povedala aj Freyja,” utrtsila Phoebe.

Nastalo ticho. Tazilo ho v3etko, o nemohli vyslovit, ¢o by si
nepovedali alebo ¢o aj chceli povedat, ale nevedeli ako. Napokon
zostali uz iba slova natolko dolezité, Ze ich bolo treba vyslovit.

, Libim ta, Marcus Whitmore.”

,Libim ta, Phoebe Taylorova,” odpovedal Marcus. ,Bez ohla-
du na to, ako sa o devitdesiat dni rozhodne$, uZ teraz si moja
druzka. Prenikla si mi pod koZu, do krvi, do snov. A nerob si sta-
rosti. Bude z teba tizasna upirka.”

Phoebe nepochybovala, Ze premena dopadne dobre alebo Ze ju
bude tesit ve¢nd mladost a moc. Dokazu si vSak s Marcusom vy-
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budovat trvacny vztah, aky mala jeho stard matka so svojim man-
Zelom Philippom?

,Budem na teba mysliet,” ubezpecil ju Marcus. ,V kaZdom oka-
mihu.”

Marcus ukondil hovor, linka stichla.

Phoebe si pridrziavala telefén pri uchu, kym nenastalo tiplné
ticho. Vyliezla z vane, nddobou na sol do ktipela rozbila telefén,
otvorila okno a kdpku plastu a stciastok hodila ¢o najdalej do za-
hrady. Znicit dokazy ich priestupku bolo sticastou Marcusovho
povodného pldnu a Phoebe sa ho chystala drzat do posledného
bodu, aj ked Freyja uz vedela o zakdzanych telefénoch. Zvysky
pristroja s uspokojujicim ¢lupnutim padli do rybnicka.

Ked sa Phoebe zbavila usvedcujiceho dokazu, vyzliekla si saty,
zavesila ich do skrine — a postarala sa, aby pasikavi igelitku na
skrini zasa nebolo vidiet. Potom si natiahla biely hodvabny Zu-
pan, ktory jej Frangoise nachystala na postel.

Sadla si na pelast, odhodlane pozerala do budtcnosti a ticho
a nehybne ¢akala, kym ju najde cas.
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Je v nasej moci
zacat svet odznova.

— THOMAS PAINE






2. kapitola

Menej neZ nula

13. maja

hoebe sa postavila na vahu.

,Boze, ¢isilen chuda.” Freyja precitala ¢islo a Miriam ho

zaznamenala na papier, pripominajtci lekdrsku tabul'ku.
,Patdesiatdva kilogramov.”

,Phoebe, hovorila som ti, Ze mas pribrat tri kild,” napominala
ju Miriam. ,Védha ukazuje nérast iba o dve.”

,Snazila som sa.” Phoebe nechdpala, preco sa ospravedliiuje
Zendm, ktorych diéta spocivala v surovej strave a tekutinach.
,Kilo hore-dolu.”

,Ide o objem krvi,” odpovedala Miriam a usilovala sa o trpez-
livost. ,Cim si tazsia, tym viac krvi mas.”

LA ¢m viac krvi mas, tym viac jej bude$ potrebovat od Mi-
riam,” pridala sa Freyja. ,Chceme mat istotu, Ze ti vrati tol'ko krvi,
kolko ti vezme. Pri vymene rovnakého objemu ludskej a upirej
krvi hrozi mensie riziko odmietnutia. A chceme, aby si dostala ¢o
najviac krvi.”

Vypoclty prebiehali celé mesiace. Objem krvi. Vykon srdca.
Hmotnost. Prijem kyslika. Keby Phoebe nevedela, o ¢o ide, mys-
lela by si, Ze podstupuje vysetrenie pred vstupom do narodného
Sermiarskeho druZstva, nie do rodiny de Clermontovcov.

,Ur¢ite vydrzis bolest?” overovala si Freyja. ,M0Zeme ti nieco
dat. Nie je potrebné, aby si prekondvala akékolvek nepohodlie.
Znovuzrodenie nemusi byt bolestivé ako kedysi.”
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Aj tato tému preberali mnohokrét. Freyja a Miriam sa predbie-
hali v hroézostrasnych pribehoch o vlastnej premene a o mucivych
bolestiach, ked im zily zaplnila krv nadprirodzenej bytosti. Upiria
krv sa spravala nasilnicky, v snahe stvorit dokonalého predatora
vytlacila aj posledné ludské stopy. Ak novorodeny upir prijimal
krv pomaly, vedel sa prisposobit invazii nového genetického ma-
teridlu bez velkej bolesti — zaroveri vSak malo Iudské telo vacsiu
prilezitost odmietnut krv stvoritela a radsej zomrelo, ako by sa
malo premenit na nieco iné. Rychla transftizia upirej krvi mala
opacny efekt. Bolesti boli neznesitelné, no ludské telo nemalo ¢as
ani prostriedky na protittok.

,Bolest ma netrdpi. UZ nech je to za nami.” Phoebin tén pre-
zradzal, Ze uz chce tato debatu ukoncit — raz a navzdy.

Freyja a Miriam na seba pozreli.

A ¢o aspori lokalne anestetikum pri uhryznuti?” Miriam zasa
hovorila ako klinicka.

,Preboha, Miriam.” Ak sa Phoebe aj necitila ako nadejna olym-
pionicka, bola presvedcend, zZe podstupuje najdokladnejsie pred-
operacné vysetrenie v historii Iudstva. ,Nechcem anestéziu.
Chcem citit uhryznutie. Chcem citit bolest. Toto je jediné narode-
nie, ktoré mdm moznost prezit. Nechcem si ho dat ujst.”

V tomto mala Phoebe celkom jasno.

,Ziadny akt stvorenia neprebehol bezbolestne,” pokracovala.
,Zazraky by mali zanechat nejakd znacku, aby sme nezabudli,
aké st vzacne.”

,Dobre teda,” odvetila Freyja pohotovo a energicky. ,Dvere aj
okna st zamknuté. Francoise a Charles budu nablizku. Len pre
pripad.”

,Stéle si myslim, Ze sme to mali robit v Dansku.” Miriam ani
teraz nevedela prestat znovu analyzovat celti procediru. ,V Pa-
rizi bije privela sfdc.”

,V Lejre je v tomto roénom obdobi takmer patnést hodin den-
ného svetla. Phoebe tak rychlo neznesie tol'ko slnka,” namietla
Freyja.

,Ano, ale pokial ide o lovenie...” zac¢ala Miriam.
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